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افتتحت الجلسة في الساعة ١٥/٣٠. 
تبادل الآراء (تابع) 

السـيد فـو زيغـانغ (الصـين): قـال إن عـدم الانتشــار  - ١
ـــيلة فعالــة  النـووي، مثلـه مثـل نـزع السـلاح النـووي، هـو وس
ومرحلة ضرورية للإزالة الكاملــة والشـاملة للأسـلحة النوويـة، 
كمـا أن أهميتـه واضحـة بذاـا. وأضـاف أنـــه مــع ذلــك فــإن 
عمليـة منـع انتشـار الأسـلحة النوويـة لا يمكـن لهـا أن تســير في 
فراغ؛ إذ أا ترتبط ارتباطا وثيقا بحالة الأمن الـدولي والتطـور 
العلمي والتكنولوجي. وذكَر أنـه علـى الرغـم مـن أن معـاهدة 
عدم انتشار الأسلحة النووية قد مددت إلى أجـل غـير مسـمى 
في عام ١٩٩٥ فإن سلسلة من التطورات السلبية قـد حدثـت 
مؤخــرا. وقــال إن العمليــة الدوليــة لمراقبــة الأســــلحة ونـــزع 
ــائص  السـلاح وصلـت الآن إلى مفـترق طـرق وإن عيـوب ونق
النظام الدولي لعدم الانتشار أصبحـت أكـثر وضوحـاً. وأشـار 
إلى أن تصحيح هذه الاتجاهات غـير المواتيـة وحـلّ المشـكلات 
وضمان سير عملية منع الانتشار في الاتجاه الصحيـح سـتكون 
عوامل رئيسية في تحديد قدرة نظام عدم الانتشار على البقـاء. 
وأضـاف أن التطـورات العلميـة والتكنولوجيـة وزيـــادة العولمــة 
وحلول عصر المعلومات ساعدت في الوقت نفسه على تعقيـد 
عملية منع انتشار الأسلحة النووية. وذَكَر أن الخبرة قد بينـت 
ــــى الوســـائل  أن تحقيــق هــدف عــدم الانتشــار بالاعتمــاد عل
التقليدية وحدها، مثل الاحتواء والضغـط، سـيكون أمـراً بـالغ 

الصعوبة. 
واســتطرد في حديثــه قــائلا إن المســألة الــتي تواجــــه  - ٢
ـــي  اتمـع الـدولي الجديـد بأسـره في ظـل الظـروف الجديـدة ه
مســألة الكيفيــة الــتي يمكــن ــا ضمــان فعاليــة منـــع انتشـــار 
الأسلحة النووية. وأضاف أنه لذلك يتعين أن تبذَل جـهود في 

ثلاثة مجالات. 

ـــالم أقصــى قــدر مــن  أولا، يجـب أن تبـذل بلـدان الع - ٣
الجـهود لإقامـة نظـام سياسـي واقتصـــادي دولي جديــد بحيــث 
ـــــك النظــــام متســــما بــــالعدل والإنصــــاف. وإذا  يكـــون ذل
ما تعهدت بعض البلدان بالتخلِّي عـن سياسـة للـردع النـووي 
تسـتند إلى أن تكـون هـي البادئـة باسـتخدام الأسـلحة النوويـــة 
وتحقيـق التفـوق العسـكري المُطلَـق، بمـــا يعطــي جميــع أعضــاء 
اتمع الدولي شعوراً بالأمن على أسـاس المسـاواة، فـإن ذلـك 
سيساعد في القضاء تماما على الحافز الذي يدفع بعض البلـدان 
إلى اقتنــاء الأســلحة النوويــة أو تطويرهــا أو الاحتفــــاظ ـــا. 
وذَكَر أنه لذلك ينبغي أن تعـرب الـدول الأطـراف عـن إيماـا 
الراسخ بأنه من الضروري إيجاد بيئـة أمـن عالميـة تكـون قائمـة 
على أساس الاستقرار والتعاون والثقة المتبادلة؛ وسيكون هـذا 

هو الضمان الأساسي لمنع انتشار الأسلحة النووية. 
وثانيا، ينبغي أن تكون جهود منـع انتشـار الأسـلحة  - ٤
النوويـة موجهـة نحـو تعزيـز الأمـن بالنسـبة لجميـع البلــدان وأن 
يكون المعيار الوحيد هو ما إذا كانت معـاهدة عـدم الانتشـار 
موضعــا للاحــترام. وينبغــي ألاّ تكــون جــــهود منـــع انتشـــار 
الأسلحة النووية موجهة نحو زيادة أمن بلدان منفردة أو عـددٍ 
قليل من البلدان، وألاّ تكون مستندة إلى الروابط القائمـة بـين 
ـــة مــا  بلـدان منفـردة؛ بـل إنـه ليـس مـن الملائـم أن تفـرض دول
قوانينها أو مصالحها الخاصة ا علـى اتمـع الـدولي والبلـدان 
الأخرى؛ إذا أن هذا من شأنه  أن يقوض مصداقية نظام عدم 
الانتشار وفقدان النظام للتأييد الواسع النطاق الذي يحظى به. 
ولذلـك فإنـه ينبغـي أن تطلـب الـدول الأطــراف التخلِّـــي عــن 
ممارســة الكيـل بمكيــالين، أو بمكـاييل متعـددة، في مجـــال عــدم 
الانتشـار؛ وهـذا هـو أهـم شـرط مســـبق لنجــاح تحقيــق عــدم 

الانتشار النووي. 
وثالثا، لا يمكن للمجتمع الدولي أن يقوم بعملية لمنع  - ٥
انتشار أسلحة الدمــار الشـامل إلاّ كجـهد مشـترك. ولا يمكـن 
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لأي بلد، مهما كانت قوته، أن يحقـق أهـداف عـدم الانتشـار 
وحده من خـلال جـهوده الخاصـة بـه أو بمسـاعدة مـن حلفـاء 
قليلين. وأية اتجاهات فردية ستكون متعارضة مع الاتجاه العـام 
لجهود عدم الانتشار الدولية. ولذلك فإنـه ينبغـي علـى الـدول 
الأطراف أن تحث اتمع الدولي على تعزيـز التعـاون وتوسـيع 
نطـاق الحـوار في مجـال مسـائل عـــدم الانتشــار وإيجــاد حلــول 
لجميـع بواعــث القلـق أو المسـائل المتعلقــة بالانتشـــار أو عــدم 
الانتشار بما يتفق بدقة مـع الالتزامـات والإجـراءات والآليـات 
التي وُضعت بموجب الصكـوك القانونيـة الدوليـة ذات الصلـة. 
وهـذا هـو الأسـلوب الصحيـح والأكـثر فعاليـة لمعالجـــة مســألة 

انتشار الأسلحة النووية. 
ومضى في حديثه قائلا إن هناك مسألة أخرى تواجه  - ٦
اللجنـة وهـــي مســألة عــدم الانتشــار الإقليمــي. وأضــاف أن 
التجارب النووية التي أجرا باكسـتان والهنـد في عـام ١٩٩٨ 
قد ألقت بظلال قاتمة علـى٠ نظـام عـدم الانتشـار. وأشـار إلى 
ـــا؛ إذ أن وزراء خارجيــة  أن رد فعـل اتمـع الـدولي كـان قوي
الــدول الخمــس دائمــة العضويــة في مجلــس الأمــن أصــــدرت 
بلاغاً، كما أن مجلـس الأمـن اعتمـد القـرار ١١٧٢ (١٩٩٨) 
ـــدول  المتعلِّـق بـالموضوع. وذَكَـر أنـه ينبغـي لذلـك أن تؤكـد ال
الأطراف من جديد أن ذلك القرار يحدد المبـادئ والاتجاهـات 
الصحيحة لحل المسألة النووية في جنوب آسيا. وقال إنه يجب 
ـــك  حمايـة سـلطة القـرار وصحتـه وأن ينفِّـذ البلـدان المعنيـان ذل

القرار بالكامل في وقت قريب. 
وواصل حديثه قائلا إنه فيما يتعلق بالشرق الأوسـط  - ٧
أبدى وفده بعض التعليقـات في اليـوم السـابق في هيئـة فرعيـة. 
وأضاف أن الصين تؤيـد بفعاليـة الاقـتراح الـذي قدمتـه بلـدان 
الشرق الأوسط بإنشاء منطقة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة في 
تلك المنطقة، كمـا تؤيـد الجـهود الدؤوبـة الـتي تقـوم ـا تلـك 
البلدان لتحقيق هذا الهدف، إذ أن إنشاء مثل تلك المنطقة من 
شـأنه أن يعـزز السـلم والاسـتقرار فيـها. وقـال إن وفـده يحــث 

إسـرائيل علـى الانضمـام إلى معـاهدة عـدم الانتشـار في أقــرب 
وقت ممكن وقبول الضمانات الشاملة للوكالـة الدوليـة للطاقـة 
الذرية. وذَكَر أن وفده يعتقـد بأنـه ينبغـي أن ينظَـر بإمعـان في 
ـــتي قدمتــها مصــر في ورقــة العمــل الــتي أعدــا  المقترحـات ال

 .(NPT/CONF.2000/MC.II/WP.9)

وأردف قـائلا إنـه فيمـــا يتعلــق بالمنــاطق الخاليــة مــن  - ٨
الأسلحة النووية فإن إنشاء مثل تلك المناطق ستكون له فـائدة 
كبـيرة في تعزيـز منـع انتشـار الأسـلحة النوويـة وحمايـــة الســلم 
والأمن الدوليين وجعـل العـالم خاليـا مـن الأسـلحة النوويـة في 
اية المطاف. وأضاف أن الدول غير الحائزة للأسلحة النوويــة 
قد بذلَت، ولا تزال تبذل، جهوداً نشطة في هذا اال. وقـال 
إنه ينبغي لذلك أن تؤيــد الـدول الأطـراف الجـهود الـتي تبذلهـا 
الدول غير الحائزة للأسلحة النووية لإنشـاء منـاطق خاليـة مـن 
الأسـلحة النوويـة يتـم الاتفـاق عليـها بحريـة فيمـــا بــين الــدول 
المعنية. وأضاف أنه ينبغي أيضا على الدول الأطراف أن تؤيـد 
الجـهود الراميـة إلى تعزيـز إنشـاء منطقـــة خاليــة مــن الأســلحة 
النووية في نصف الكرة الجنوبي والمنـاطق اـاورة، وأن تؤكـد 
أن المبادئ المتعلقة بإنشاء مناطق خالية مـن الأسـلحة النوويـة، 
وهي المبادئ التي اعتمدا بالإجماع لجنة نزع السـلاح التابعـة 
للأمم المتحدة في عام ١٩٩٩، لا تزال منطبقة وينبغي الالتزام 

ا التزاما دقيقاً. 
ــــتي  واســتمر في حديثــه قــائلا إن آليــة الضمانــات ال - ٩
وضعتـها الوكالــة الدوليـة للطاقـــة الذريــة تعتــبر وســيلة بالغــة 
الأهميــة لتحقيــق أغــراض وأهــداف معــاهدة عــدم الانتشــــار 
ــــــى  وينبغــــي تعزيزهــــا بفعاليــــة. وأضــــاف أنــــه ينبغــــي عل
الدول الأطـراف أن تؤيـد تأييـدا كامـلاً بروتوكـول �برنـامج 
ــة وأن  ٩٣ + �٢ الـذي وضعتـه الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذري
ـــبروتوكول والتصديــق عليــه  تحـث جميـع البلـدان علـى عقـد ال

وتنفيذه في أقرب وقت ممكن. 
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واختتــم حديثــه قــائلا إن وفــده قــــدم ورقـــة عمـــل  - ١٠
ــــــها في  (NPT/CONF.2000/MC.II/WP.11) ويــــأمل في إدراج

التقريـر المتعلِّـق بأعمـال اللجنـة أو في الأجـزاء ذات الصلـة مـن 
الوثيقة الختامية للمؤتمر. 

السيد بيجس (أســتراليا): تحـدث نيابـة عـن أسـتراليا  - ١١
وأيرلنــدا والدانمــــارك والســـويد وكنـــدا والـــنرويج والنمســـا 
ونيوزيلنـدا وهنغاريـا وهولنـدا وقـال إن هـــذه البلــدان قدمــت 
سلســـــلة مـــــن ورقـــــات العمـــــل إلى اللجنـــــة في الوثـــــــائق 
NPT/CONF.2000/MC.II/WP.2 إلى WP.8. وأضــــــــــــاف أن 

هدف هذه البلدان هو التشجيع على إجـراء اسـتعراض نـاجح 
للمسـائل المتعلقـــة بالمــادتين ٣ و ٤ في اللجــان الرئيســية ذات 
الصلة بما يؤدي إلى تشجيع تحقيق المؤتمر ككل لنتــائج مثمـرة. 
وقال إن الأفكار التي تتضمنها الورقـات، واللغـة الـتي صيغـت 
ــــلاث طرائـــق متكاملـــة:  ــا، تجعلــها مناســبة للاســتخدام بث
لتسـجيل التطـورات الهامـة الـتي حدثـت علـى مـدى الســنوات 
الخمـس الماضيـة، ولتحديـد تطلعـات وآمـال الـدول الأطـــراف 
علــى مــدى الســنوات الخمــس المقبلــــة، وأن تكـــون أساســـا 
لبيانات وطنية تتعلـق بموضوعـات عـدم الانتشـار، مـع الإقـرار 
بأنه من المرجـح أن تتجـاوز الآراء الوطنيـة المواقـف الأساسـية 
الـتي أُعـرِب عنـها في ورقـات العمـل. وذَكَـر أنـه لـدى صياغــة 
ـــتي قــامت ــا  ورقـات العمـل أُولي اهتمـام خـاص للأعمـال ال
ــة  اللجنتـان الرئيسـيتان الثانيـة والثالثـة في عـام ١٩٩٥، وللوثيق
المعنونــة �مبــادئ وأهــداف لعــدم الانتشــار ونــزع الســـلاح 
النوويين�، وللقرارات التي اتخذها مؤخرا المؤتمر العام للوكالـة 

الدولية للطاقة الذرية. 
وقـدم ورقــة العمــل المعنونــة �مقدمــة�، في الوثيقــة  - ١٢
NPT/CONF.2000/MC.II/WP.2، وقال إن البلدان التي قدمت 

ورقــة العمــل ــدف إلى تحقيــق نتــائج بتوافــــق الآراء بحيـــث 
ـــتي  تتضمـن تلـك النتـائج كافـة الحقـائق والآراء والمقترحـات ال
قُدمت إلى اللجنة. وذكَر أن ورقة العمل تعتمد بدرجة كبـيرة 
علــى التقريــر الــذي أعدتــه اللجنــة الرئيســية الثانيــة في عــــام 

١٩٩٥ وتتناول أساسا وظيفة التحقق في نظام عـدم الانتشـار 
وعدداً من البنود السياسية، مثل تحقيق العالمية وعجـز الوكالـة 
الدولية للطاقة الذرية عن تنفيذ ولايتها في العـراق أو اسـتنتاج 
أنه لم يتم تحويل أيـة مـواد نوويـة في جمهوريـة كوريـا الشـعبية 

الديمقراطية. 
السـيد مـايرلي (الـنرويج): قـال إن وفـده يعلِّـق أهميــة  - ١٣
كبـيرة علـى الأعمـال الـتي تقـــوم ــا الوكالــة الدوليــة للطاقــة 
الذرية لتعزيز عدم الانتشار النووي، وخاصة مـن خـلال دعـم 
نظــام الضمانــات الشــاملة. وأضــاف أن أول عمليــة تفتيـــش 
ــــام  تتعلــق بضمانــات الوكالــة قــد أُجريــت في الــنرويج في ع
١٩٦٢. وذَكَـر أن حكومتـه وقَّعـت علـى بروتوكـــول إضــافي 
لاتفـاق الضمانـات الشـاملة الـــذي عقــد في عــام ١٩٧٢ وأن 
ذلك البروتوكول سـيدخل حـيز النفـاذ قريبـا. وقـال إن وفـده 
يحث الدول التي لم تعقد اتفاقات للضمانات الشـاملة علـى أن 
تفعل ذلك وتبرِم بروتوكـولات إضافيـة مـن أجـل جعـل نظـام 

الضمانات نظاماً عالميا إلى أقصى حد ممكن. 
ـــائلا إن الظــروف الــتي جعلــت الوكالــة  واسـتطرد ق - ١٤
ـــاملا  الدوليــة للطاقــة الذريــة عــاجزة عــن أن تنفِّــذ تنفيــذا ك
ولايتها في العراق بموجب قـرارات مجلـس الأمـن ذات الصلـة، 
وعدم تعاون جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية في الوفـاء بمـا 
عليـها مـن التزامـات بموجـب اتفـاق الضمانـات، تمثِّـل مصــدرا 
للقلـق البـالغ. وأضـاف أنـه لذلـك فـإن الـتزام الدولتـين التزامـــا 

كاملا بولاية التفتيش الممنوحة للوكالة له أهمية بالغة. 
وأعـرب عـن ترحيبـه بالجـهود الـتي تبـذل مـن جــانب  - ١٥
ـــة لتقــديم المــواد  الاتحـاد الروسـي والولايـات المتحـدة الأمريكي
الانشـطارية الزائـدة كـي تتحقـق منـها الوكالـة الدوليـة للطاقــة 
الذريـة، وخاصـة بـالنظر إلى وجـود كميـات كبـيرة مـن المــواد 
الانشطارية في الدولتين، ودعا جميـع الـدول الحـائزة للأسـلحة 

النووية إلى أن تحذو حذوهما. 
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وأضاف قائلا إن عبء العمل الذي تتحمله الوكالـة  - ١٦
الدولية للطاقة الذرية قد زاد زيادة كبيرة. وذَكَـر أنـه في حـين 
ينبغي أن تسعى الوكالة إلى تحقيق الاستخدام الأمثل لمواردهـا 
يجب توفير التمويـل الكافي لأنشطة الضمانات على نحوٍ يمكـن 

التنبؤ به. 
ودعا جميع الـدول إلى اتخـاذ تدابـير لضمـان إخضـاع  - ١٧
الصــادرات مــن المــواد والمعــدات والتكنولوجيــات الــــتي لهـــا 
حساســـية خاصـــة لنظـــام للرصـــد والمراقبـــة يكـــون متســــما 
بالشـفافية؛ إذ أن تلـك الجـهود ستســهل التنميــة التكنولوجيــة 
ــــــــن مطمئنـــــــين إلى أن الســـــــلع  التعاونيــــــة بجعــــــل المورِّدي
والتكنولوجيات والمواد لن تستخدم إلاّ في الأغراض السلمية. 
وإضافة إلى هذا فإنه ينبغـي أن تتبـع الـدول المبـادئ التوجيهيـة 
ـــين عنــد تصديــر مــواد  الـتي وضعتـها مجموعـة المورِّديـن النووي
ومعدات وتكنولوجيات حساسة لهـا صلـة بالأنشـطة النوويـة، 
مـع أخـذ الضمانـــات الشــاملة في الاعتبــار كشــرط للتوريــد، 
وذلك وفقاً للفقرة ١٢ من الوثيقة المعنونة �مبـادئ وأهـداف 

لمنع الانتشار ونزع السلاح النوويين�. 
وأردف قائلا إنه يجـب علـى جميـع الـدول أن تتـأكد  - ١٨
من أن المواد النوويـة تحظـى بحمايـة ماديـة كافيـة. وأضـاف أن  
إخضاع المواد النووية لإدارة صارمة إلى حين حفظـها بشـكل 
مأمون ولا يمكن عكس اتجاهـه يمكـن أن يقلـل بدرجـة كبـيرة 
ــاراً  مـن انتشـار الخطـر. وذَكَـر أن المعايـير الدوليـة ستشـكِّل إط

هاماً لتنفيذ تدابير الأمان الوطنية. 
ـــذي أُدخــل مؤخــرا  وأعـرب عـن ترحيبـه بـالتنقيح ال - ١٩
علـى توصيـات الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة المتعلقـة بحمايــة 
ـــذ  المـواد الانشـطارية. وأضـاف أنـه بـالنظر إلى أن درجـة التنفي
تختلف اختلافا كبيرا على المستوى الوطني فإنه يتعين النظر في 
جعل التوصيات الاختيارية إلزامية. وذَكَر أنه إضافة إلى ذلـك 
ينبغـي على الدول التي لم تنضم بعد إلى اتفاقية الحمايـة الماديـة 

للمواد النووية أن تفعل ذلك. وينبغي دعم الجهود الراميـة إلى 
ــــة المســـتخدمة في  جعــل المعــاهدة منطبقــة علــى المــواد النووي
ـــاء اســتخدام تلــك المــواد، أو تخزينــها،  الأغـراض السـلمية أثن

داخل أي بلد. 
واسـتطرد قـائلا إن حكومتـه تقـر بالحاجـــة إلى اتخــاذ  - ٢٠
تدابير كافية وفعالة لوقف الاتجار غير المشروع بالمواد النوويـة 
والمواد الإشعاعية الأخرى وتعتقـد بـأن هنـاك حاجـة إلى بـذل 
جـهود تعاونيـة جديـدة تكـون أكـثر شمـولاً. وذَكَـر أنـه لذلــك 
فـإن حكومتـه ترحـب بالمبـادرات التعاونيـة الدوليـة والمشــتركة 
بين الوكالات على المستوى الوطني. واختتــم حديثـه قـائلا إن 
نمــوذج مجموعــة الاتصــال، الــذي نفِّــذ بنجــاح في الـــنرويج، 
ـــة ويمكــن أن  يسـهل التعـاون بـين الوكـالات المحليـة ذات الصل

يلبي حاجات الدول الأخرى أيضا. 
ترد آراء النرويج في ورقة عمـل منفصلـة، في الوثيقـة  - ٢١
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السـيد زهـران (مصـــر): أشــار إلى أنــه قــد حدثــت  - ٢٢
ــة  بعـض التطـورات الإيجابيـة في نظـام ضمانـات الوكالـة الدولي
للطاقـة الذريـة منـذ مؤتمـر عـام ١٩٩٥، وأعـرب عـــن ترحيبــه 
ـــبروتوكول الإضــافي النموذجــي، في عــام ١٩٩٧،  باعتمـاد ال
وهو البروتوكول الذي يهدف إلى تعزيـز اتفاقـات الضمانـات 
القائمة بين الدول والوكالـة. وقـال إن مصـر قـد شـاركت في 
إعداد ذلك النظـام بغيـة تعزيـز فعاليتـه باعتبـاره أحـد الأعمـدة 
الأساسية لتحقيق عدم الانتشار ونزع السـلاح النوويـين وفقـاً 
للمبــادئ والأهــداف الــتي حددهــا مؤتمــر الاســتعراض لعــــام 

 .١٩٩٥
وواصـل حديثـــه قــائلا إنــه في الوقــت نفســه توجــد  - ٢٣
حاجة إلى توسيع نطـاق نظـام الضمانـات كـي يشـمل الـدول 
التي لم تعقد بعد اتفاقات ضمانات شاملة مع الوكالـة الدوليـة 
ـــة لا يشــملها  للطاقـة الذريـة أو الـتي توجـد لديـها برامـج نووي
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ذلـك النظـام. وأضـــاف أن هنــاك علاقــة واضحــة بــين نظــام 
ضمانات الوكالة وإنشاء مناطق خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة. 
ففي الشرق الأوسط، مثلا، لا تزال إسرائيل تتبـع اسـتراتيجية 
الــردع النــووي، الــــتي عفـــا عليـــها الزمـــن، وترفـــض نظـــام 
الضمانات، وهو ما يهدد السلم والاستقرار في المنطقة. وقـال 
إنــه بغيــة تشــجيع عــدم الانتشــار وتعزيــز نظــام الضمانــــات 
اقترحت مصر أن تتضمــن اسـتنتاجات المؤتمـر توجيـه نـداء إلى 
الدول النووية التي ليست أطرافا في المعـاهدة بـأن تعجـل عقـد 
اتفاقـات ضمانـات شـــاملة وتوجيــه نــداء إلى إســرائيل بصفــة 
خاصـة بـأن تنضـم إلى المعـاهدة، دون تأخـير، وتخضـــع جميــع 

مرافقها النووية لنظام الضمانات. 
واســتطرد قــائلا إن المبــادرة الــتي قدمتـــها مصـــر في  - ٢٤
الجمعية العامة منذ ما يزيـد عـن ٢٥ عامـا بـالدعوة إلى إنشـاء 
منطقة خالية من الأسلحة النووية في الشـرق الأوسـط تعكـس 
الأهمية التي تعلِّقها على عدم الانتشار ونزع السـلاح النوويـين 
في تلك المنطقة. وأضاف أن رئيس مصر أكَّد من جديد تلـك 
الدعـوة في عـام ١٩٩٠. وذَكَـر أن إنشـاء منطقـــة خاليــة مــن 
الأسلحة النووية في أية منطقة لها، في رأي مصر، أهمية حيويـة 
بالنسبة لتعزيز عدم الانتشار ونـزع السـلاح النوويـين وتحتـاج 
إلى دعــم علــى المســتويين الإقليمــي والــدولي. وأشـــار إلى أن 
المبـادئ التوجيهيـة الـتي اعتمدـا لجنـة نـزع السـلاح والـتي لهــا 
صلة بمسائل من بينها إنشاء مناطق خالية من الأسلحة النووية 
علـى أسـاس مـن ترتيبـات يتـم الاتفـاق عليـها بحريـة فيمـا بــين 

دول المنطقة قد وفَّرت بعض الدعم. 
وأردف قـــائلا إن تنفيـــذ القـــرار المتعلِّـــــق بالشــــرق  - ٢٥
الأوسط الذي اعتمده مؤتمــر عـام ١٩٩٥ يتوقـف علـى مـدى 
توفُّر الإرادة السياســية لـدى دول المنطقـة. وأضـاف أن رفـض 
إسـرائيل الانضمـــام إلى المعــاهدة والخضــوع لنظــام ضمانــات 
الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة إلى حـين تلبيـة شـروط مســـبقَة 
معينة يعوق إنشاء منطقة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة. وذَكَـر 

أنه بالتالي فإن مسـؤولية تحقيـق ذلـك الهـدف تقـع علـى عـاتق 
الــدول الحــائزة للأســلحة النوويــة. وقــال إنــه بــــالنظر إلى أن 
الــدول العربيــة قــد أبــدت تعاوــا بانضمامــها كـــأطراف في 
المعاهدة وإخضاع مرافقـها النوويـة لنظـام الضمانـات، أو أـا 
في سـبيلها إلى التوقيـــع علــى اتفاقــات مــن أجــل تحقيــق هــذا 
ـــة إنشــاء  الغـرض، فـإن إسـرائيل ملزمـة بـأن تحـذو حذوهـا بغي
منطقة خالية من الأسلحة النووية وتعزيز مصداقية المعاهدة بما 
يؤدي إلى وضع أساس صلب لنظام أمني في الشرق الأوسط. 
السيد لاوهافان (تايلند): قـال إن تـايلند، باعتبارهـا  - ٢٦
الدولة الوديعة لمعاهدة بـانكوك الـتي تنـص علـى إنشـاء منطقـة 
ـــوب شــرقي آســيا، تقــدر  خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة في جن
التـأييد الـذي أعربـت عنـه وفـود عديـدة للتقـدم الـذي حققتــه 
المعـاهدة الـــتي وُقِّــع عليــها في كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٥ 
ودخلــت حــيز النفــاذ في آذار/مــارس ١٩٩٧. وأضــاف أنـــه 
جرى تشكيل أجـهزة مختلفـة لضمـان تنفيـذ أحكـام المعـاهدة، 
كمــا عقــدت اجتماعــات للنظــر في قواعــد النظــام الداخلــي 
ـــة. وذَكَــر أن معــاهدة بــانكوك أتــاحت  وخطـط العمـل المقبل
أيضا فرصاً لعقـد ارتباطـات بنـاءة مـع الوكالـة الدوليـة للطاقـة 
الذرية في مجالات عديدة. وأضاف أنه قد أُجريت مع الوكالــة 
مشاورات بشأن تنفيذ الأحكام ذات الصلـة، وكذلـك بشـأن 
ــــين الـــدول الأطـــراف  إمكــان إقامــة أشــكال مــن التعــاون ب

والوكالة. 
وواصل حديثه قـائلا إنـه لم يتحقـق تقـدم كبـير فيمـا  - ٢٧
ــــــة إلى  يتعلــــق بانضمــــام الــــدول الحــــائزة للأســــلحة النووي
الـبروتوكول، ولـو أن تلـك الـدول قـــد وافقــت جميعــها علــى 
ـــة �مبــادئ وأهــداف لعــدم  المبـدأ ٥ الـوارد في الوثيقـة المعنون
الانتشـار ونـزع السـلاح النوويـين�. وأضـاف أن الصـين هــي 
ــى  الدولـة الوحيـدة الـتي أبـدت حـتى الآن اسـتعدادا للتوقيـع عل
البروتوكول والتصديق عليه؛ وأعـرب عـن الأمـل في أن تحـذو 
دول أخــرى حــائزة للأســلحة النوويــة حذوهــا في المســــتقبل 
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القريب وأن تبدي مزيداً من المرونة بالنسـبة للتوصـل إلى حـل 
وسط مع بلدان المنطقة. 

وأردف قائلا إن وفده يعتـبِر أن اعتمـاد الـبروتوكول  - ٢٨
الإضـافي النموذجـي مـن شـــأنه أن يــؤدي إلى تعزيــز اتفاقــات 
الضمانات القائمة كتطوير هام لنظام الضمانات، ويعتقد بأنه 
ينبغي أن تلغى أيـة ضوابـط تصديـر غـير ملائمـة بمجـرد تنفيـذ 
ـــر أن إضفــاء  الـبروتوكول الإضـافي النموذجـي بالكـامل. وذَكَ
الشـفافية وإجـراء مشـاورات مـع البلـدان الناميـة الأطـــراف في 
معــاهدة عــدم الانتشــار همــا شــرط مســـبق في تعزيـــز نظـــام 
الضمانــات في المســتقبل. وأضــاف أنــه ينبغــي أن تســــتعرض 
التطويـرات الـتي أُدخلَـت علـى نظـام الضمانـــات في الســنوات 
الخمـس الماضيـــة، وأن هنــاك حاجــة إلى تحديــد خطــة العمــل 

المقبلة. 
وفيما يتعلق بتمويل الضمانات، قال إن وفــده يعتقـد  - ٢٩
بأن مسؤولية خاصة من هـذه الناحيـة تقـع علـى عـاتق الـدول 
الــتي اشــتركت في تطويــر الأســلحة النوويــة ونشــرها ســـواءً 
ــي أن  بشـكل مباشـر أو بشـكل غـير مباشـر. وأضـاف أنـه ينبغ
يكون الحق في امتلاك الأسلحة النوويـة لصـالح الأمـن القومـي 
ـــبء المحافظــة علــى تلــك الأســلحة  مقترنـا بمسـؤولية تحمـل ع
وموادهــا؛ وهــو الــتزام منصــوص عليــه في المــادة الأولى مــــن 
المعاهدة. واختتم حديثه قائلا إنه ليـس مـن مبـادئ العدالـة أن 
تضطَر الدول الـتي الـتزمت بـأهداف عـدم الانتشـار إلى تحمـل 
عبء المحافظة على المــواد أو المعـدات الـتي أُزيلَـت مـن أسـلحة 

لم تقم بتطويرها. 
السيد راجا عدنان (ماليزيـا): قـال إن وفـده يرغـب  - ٣٠
في أن يربط نفسه بورقة العمـل الـتي قدمتـها البلـدان الأعضـاء 
ــاهدة  في حركـة عـدم الانحيـاز الأطـراف في المعـاهدة بشـأن مع
عدم الانتشار (NPT/CONF.2000/18، المرفق) وبصفـة خاصـة 

الفقـرات المتعلقـة بـالمواد الثالثـة و الرابعـة و السـابعة وبأحكــام 
المعاهدة الأخرى ذات الصلة. 

ــــه قـــائلا إن اعتمـــاد الـــبروتوكول  ومضــى في حديث - ٣١
الإضافي النموذجي لاتفاقات ضمانات الوكالة الدولية للطاقـة 
الذرية هو تطور جدير بالترحيب. وأضاف أنه مما يؤسـف لـه 
ـــــة وفي  أن التقـــدم في التوقيـــع علـــى الـــبروتوكولات الإضافي
دخولهـا حـيز النفـاذ كـــان ضئيــلاً. وذَكَــر أن وفــده يعتــبِر أن 
قائمـة إشـارات التنبيـه الـتي اعتمـــدت باعتبارهــا المرفــق الثــاني 
للبروتوكول الإضافي النموذجي تحتاج إلى شرح، وهو ما يثير 
مشــكلات في تنفيذهــا وخاصــة مــن جــانب الأفــراد الذيــــن 
يتعاملون معها مباشرة مثل موظفي الجمـارك، وهـم أشـخاص 
يفتقرون إلى الخبرة التقنية اللازمـة. وقـال إن هنـاك حاجـة إلى 
تحسين قائمة إشـارات التنبيـه بتحديـد الحساسـية النسـبية فيمـا 
يتعلـق بالانتشـار للبنـود المدرجـة وجعلـها متماشـية مـع النظـــم 
ـــر أنــه يجــب أيضــا أن تقــدم  الدوليـة للترمـيز الجمركـي. وذَكَ
المساعدة في تدريب أفراد هيئات التنفيذ الوطنية المسؤولة عـن 

ضوابط الاستيراد والتصدير وإصدار الترخيصات اللازمة. 
ـــبِر أنــه يتعــين علــى  واسـتطرد قـائلا إن حكومتـه تعت - ٣٢
المورديـن النوويـين أن يطبقـــوا ضوابــط للتصديــر تكــون أقــل 
صرامـة بالنســـبة للــدول غــير الحــائزة للأســلحة النوويــة الــتي 
عقَــدت بروتوكــولات إضافيــة مــع الوكالــة الدوليــة للطاقــــة 
ـــــط  الذريـــة. وإضافـــة إلى ذلـــك فإنـــه ينبغـــي تخفيـــف ضواب
ـــات الموســع.  الصـادرات الـتي تتجـاوز متطلبـات نظـام الضمان
وسـوف يكـــون اتخــاذ هــذه التدابــير متفقــا مــع الإقــرار بــأن 
الوكالة هي السـلطة المختصـة الوحيـدة المسـؤولة عـن التحقـق 
والتأكد من الالتزام عـن طريـق نظـام الضمانـات الخـاص ـا، 
كمـا أـا ســـتحفز الــدول علــى التوقيــع علــى بروتوكــولات 

إضافية. 
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وأعرب عن الأمـل في أن يكـون اتخـاذ أيـة إجـراءات  - ٣٣
في المستقبل لزيادة تعزيز نظـام الضمانـات متسـما بقـدر أكـبر 
من الشفافية. ويجـب إيـلاء الاعتبـار الواجـب لشـواغل الـدول 
التي وقَّعت على معاهدة عدم الانتشار وأصبح لهـا، في الوقـت 
ـــام في التجــارة الدوليــة المشــروعة. وذَكَــر أنــه  نفسـه، دور ه
ينبغــي إعــادة تقييــم مــدى الحاجــة إلى توســيع نطــاق نظــــام 

الضمانات كي يشمل البنود ثنائية الاستخدام. 
وأردف قائلا إن عقد حلقتـين دراسـيتين دوليتـين في  - ٣٤
عـام ١٩٩٧ وعـام ١٩٩٩ بشـأن دور ضوابـط الصــادرات في 
عدم الانتشار النووي كان خطوة إيجابية، ولو أنه يتعين اتخـاذ 
ـــز الشــفافية في هــذا اــال. وذَكَــر أن  خطـوات أخـرى لتعزي
حكومتـه تؤيـد الاقـتراح الـذي قُـدم في الحلقـــة الدراســية الــتي 
عقِّدت في عام ١٩٩٧ بـأن يقـوم المـوردون النوويـون بتعميـم 
معلومـات عـن الموافقـة علـى تصديـر الأصنـاف الـتي لهـــا صلــة 
بالمواد النووية إلى جميع الدول، بما فيـها الـدول غـير الأطـراف 
في المعـاهدة، أو رفـض تصديـر تلـك الأصنـــاف، وبــأن تعمــل 
الوكالة الدولية للطاقة الذرية كمركز لتبادل تلك المعلومـات. 
وقـال إن البديـل هــو تطبيــق نظُــم متباينــة متعــددة الأطــراف 
لمراقبـة الصـادرات الـتي لهـا صلـة بـالمواد النوويـة خـارج نطـــاق 
المعاهدة وأحكامها. وأضاف أن إقـرار المؤتمـر لترتيبـات تتعلـق 
بمراقبــة الصــادرات ولا تكــون مفتوحــة أمــــام جميـــع الـــدول 
الأطـراف في المعـاهدة مـــن شــأنه أن يــؤدي إلى تفــاقم التوتــر 
الموجـود بــالفعل في العلاقــات بــين الــدول الحــائزة للأســلحة 

النووية والدول غير الحائزة للأسلحة النووية. 
وقال إن الوكالة الدولية للطاقة الذرية تستحق الثنـاء  - ٣٥
لأا تنفِّذ، بعدالة واحـتراف، المـهام الـتي عـهِد إليـها ـا وفقـاً 
لأحكام المعاهدة. وأضاف أنه من المهم أن يسـتفاد مـن خـبرة 
الوكالـة عنـد وضـع نظـام تحقـــق لمعــاهدة وقــف إنتــاج المــواد 
الإنشطارية. وذَكَر أن تكليف الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة 
ــيرة  نفسـها بمسـؤولية التحقـق سـيمنع وجـود هيئـات دوليـة كث
ـــق الضمانــات، وهــو مــا ســيضمن أن  لمراقبـة الأسـلحة وتطبي

يكـون النظـام بكاملـه أكـثر فعاليـة مـن حيـث التكلفـــة وأكــثر 
كفاءة. 

واسـتمر في حديثـه قـائلا إنـه في حـين يرحـــب وفــده  - ٣٦
بالمبادرة الثلاثية التي قُدمت من جانب الوكالة الدوليـة للطاقـة 
الذريـة والولايـات المتحـدة والاتحـاد الروسـي بـــالنظر في اتخــاذ 
تدابير عملية لتطبيق نظام التحقق الخاص بالوكالـة علـى المـواد 
الانشـطارية الـــتي يكــون مصدرهــا الأســلحة فإنــه يخشــى أن 
يطغـى ذلـك علـى دور الوكالـة في تشـجيع نقـــل التكنولوجيــا 
النووية المستخدمة للأغراض السلمية وهو دور لا يقـل أهميـة. 
وأضـاف أن برنـامج التعـاون التقـني الـذي تنفِّـذه الوكالــة هــو 
إجـراء حيـوي لبنـاء الثقـة ويشـجع الـدول الأطـــراف علــى أن 
تكون برامجها النووية الوطنية أكـثر شـفافية، كمـا أنـه يسـاعد 
في منــع تحويــل المــواد النوويــة لاســتخدامها في أغــراض غـــير 

سلمية. 
وأردف قائلا إن الدول الحائزة للأسلحة النوويـة قـد  - ٣٧
تمتعت لفترة طويلة بامتيازات ضخمة وقـوة كبـيرة مـن خـلال 
مواصلتها امتلاك أسلحة الدمـار الشـامل. وأضـاف أنـه لذلـك 
ــــك الـــدول، وأيـــة دول تكـــون قـــد  فــإن وفــده يعتــبِر أن تل
استضافت مواقع للتجـارب، أو سمحـت بـوزع أسـلحة نوويـة 
في أراضيها، تقع على عاتقها مسؤولية خاصة بالنسبة لتمويـل 
الضمانــات والمبــادرات الثنائيــة والمتعــددة الأطــراف المتعلقـــة 
بمراقبـة الأسـلحة النوويـة والتحقـــق منــها. وذَكَـــر أنــه ينبغـــي 
ألاّ تحمــل الــدول الــتي تخلَّــت بشــكل قــاطع عــن أســـلحتها 

النووية تكاليف تفكيك تلك الأسلحة. 
واسـتطرد قـائلا إنـه بـالنظر إلى عـدم إحـراز تقـــدم في  - ٣٨
مــجال نـــزع الســلاح النــووي والعــودة إلى اتبــاع سياســات 
تسـمح للـدول الحـائزة للأســـلحة النوويــة بــأن تكــون البادئــة 
باستخدام تلك الأسـلحة فإنـه مـن الضـروري أن تصبـح تلـك 
الــدول أطرافــا في الــبروتوكولات الملحقــة بالمعــــاهدات الـــتي 
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أنشئت بموجبها منـاطق خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة. واختتـم 
حديثه قائلا إنه مـما يدعو للأسف أن دولــة واحـدة فقـط مـن 
الدول الحائزة للأسلحة النووية هي الـتي وقَّعـت علـى معـاهدة 
ـــوب شــرقي  إنشـاء منطقـة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة في جن
آسيا (معاهدة بانكوك) وذلك على الرغـم مـن الالـتزام بدعـم 
ـــتزام جــرى التعبــير عنــه في  إنشـاء مثـل تلـك المنـاطق، وهـو ال
القرار المعنون �مبادئ وأهداف لعدم الانتشار ونــزع السـلاح 

النوويين�. 
السـيد كوتشـينوف (الاتحـــاد الروســي): أشــار مــع  - ٣٩
الارتياح إلى أنه منذ عام ١٩٩٥ عقَدت ٢٨ دولة أخرى مـن 
الـدول الأطـراف في المعـاهدة اتفاقـات ضمانـات مـــع الوكالــة 
الدولية للطاقة الذرية. وقـال إنـه ينبغـي أن تعقـد جميـع الـدول 
الأطـراف الـتي لم تفعـل ذلـك بعـد مثـل تلـك الاتفاقـات وفقــاً 
للفقرة ١٠ من المقرر المعنون �مبادئ وأهداف لعدم الانتشــار 
ونزع السلاح النوويـين�. وأضـاف أنـه قـد ورد في الفقـرة ٩ 
مـن ذلـك المقـرر أن الـدول الأطـراف قـد أكَّـــدت أن الوكالــة 
ـــة هــي الســلطة المختصــة المســؤولة عــن  الدوليـة للطاقـة الذري
التحقق والتأكُّد، وفقـاً لنظامـها الأساسـي ونظـام الضمانـات، 
مــن الالــتزام باتفاقــات الضمانــات الــتي عقدــا مــع الـــدول 
الأطراف. وذَكَر أن تعزيز نظام الضمانـات سـيزيد مـن قـدرة 
الوكالة على القيام بوظائفها المتعلقة بالتحقق. وقـال إن وفـده 
يؤيـد الجـهود الـــتي تبذلهــا الوكالــة في هــذا الاتجــاه، وخاصــة 
اعتماد البروتوكول الإضـافي النموذجـي لاتفاقـات الضمانـات 
القائمـة. وأضـاف أن حكومتـه، الـتي وقَّعـت علـى بروتوكــول 
إضـــافي في ٢٢ آذار/مـــارس ٢٠٠٠، تحـــــث جميــــع الــــدول 
الأطراف في المعاهدة التي لم تعقد بعد مثل ذلـك الـبروتوكول 
مع الوكالة الدولية للطاقة الذرية علـى أن تفعـل ذلـك بأسـرع 

ما يمكن. 
واستطرد قائلا إن وفده يرحب ببدء الوكالة الدوليـة  - ٤٠
للطاقــة الذريــة العمــل مــن أجــــل إنشـــاء نظـــام للضمانـــات 

المتكاملة. وأضاف أنه يجـب أن يكـون مثـل هـذا النظـام أكـبر 
من مجموع التدابير التقنيـة القائمـة وإجـراءات وتدابـير الرصـد 
ـــر  المنصـوص عليـها في الـبروتوكول الإضـافي النموذجـي. وذَكَ
أنه يجب أن يكون ذلـك النظـام وسـيلة لضمـان تلقـي الوكالـة 
للمعلومـات الشـــاملة المتعلقــة بالأنشــطة النوويــة للــدول غــير 
الحـائزة للأسـلحة النوويـة الـتي هــي أطــراف في المعــاهدة دون 
تحميـل الـدول الـتي عقَـدت بروتوكـولات إضافيـة مـع الوكالــة 
الدولية للطاقة الذرية لأية أعبــاء. وأضـاف أنـه يجـب أن يـأخذ 
نظـام الضمانـات المتكاملـة في الحســـبان التكنولوجيــا الجديــدة 
الـتي طُـورَت لمنـع تحويـل مسـار المـواد النوويـة، وكذلـــك منــع 

تحويل المنشآت النووية إلى أغراض غير سلمية. 
ــر  وأردف قـائلا إن الاتحـاد الروسـي يسـهم في التطوي - ٤١
التقـني للضمانـات مـن خـلال برنـامج دعـم وطـني يـــهدف إلى 
تحسين الطرائق التحليلية وتحديث الوسـائل التقنيـة المسـتخدمة 
وإنتــاج عينــات مــن المــواد النوويــة وإصــدار شــهادات ـــا. 
وأضـــاف أن الاتحـــاد الروســـــي يجــــري تدريبــــات ســــنوية 
ــــة  للمختصــين العــاملين في مجــالي المحاســبة علــى المــواد النووي
ورصـد تلـك المـواد، وكذلـك لمفتشـي الوكالـة الدوليـة للطاقــة 

الذرية. 
واسـتمر في حديثـه قـــائلا إن أحــد الأمثلــة الناجحــة  - ٤٢
للتعاون المتعدد الأطـراف في تعزيـز ضمانـات الوكالـة الدوليـة 
للطاقـة الذريـة يتمثـل في التعـاون الثلاثـي بـين الاتحـاد الروســي 
والصين والوكالة في وضع إجراءات جديدة للضمانات تـأخذ 
في الاعتبار الخصائص التقنية الفريدة للمعدات الروسية الصنع 
الـتي تعمـل بـالطرد المركـزي للغـاز والـتي قـام الاتحـاد الروســي 
بتركيبـها في وحـدة صينيـة لتخصيـب اليورانيـوم. وأضــاف أن 
ـــق  طبــبِرون أنــه مــن الممكــن أن تــال يعتالـــخبراء في هــذا ا
الإجراءات الجديدة على معدات من النوع نفسه تسـتخدم في 
وحــدات تخصيــب اليورانيــوم في بلــــدان أخـــرى. وذَكَـــر أن 
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الاتحـاد الروسـي قـد أقـام علاقـــات تعاونيــة مماثلــة مــع بلــدان 
أخرى أعضاء في كمنولث الدول المستقلة. 

ــــة للطاقـــة  وواصــل حديثــه قــائلا إن الوكالــة الدولي - ٤٣
الذريـة جديـرة بالثنـاء لمـا تقـوم بـه مـن جـهود لتنظيـم التحقــق 
الـدولي  بالنسـبة للمـواد الانشـطارية الـتي مصدرهـــا الأســلحة 
والـتي تعتـبر غـير لازمـة لأغـراض الدفـاع. وأضـــاف أن وزيــر 
الطاقـة النوويـة للاتحـــاد الروســي ووزيــر الطاقــة في الولايــات 
المتحدة والمدير العام للوكالة الدولية للطاقة الذرية قد توصلـوا 
في الاجتماع الذي عقـدوه في فيينـا في أيلـول/سـبتمبر ١٩٩٦ 
إلى تفـاهم بشـأن أهميـة إنشـاء نظـام للتحقـــق لا ينتــهك، مــن 
ناحية، التزامات الاتحـاد الروسـي والولايـات المتحـدة بموجـب 
المـادة الأولى مـن المعـاهدة ويظـهِر، مـن ناحيـة أخـــرى، الــتزام 
الدولتين بعملية نزع السلاح النووي. وقال إن مجموعـة عمـل 
مشتركة أنشئت للنظر في المسائل التقنيـة والقانونيـة والإداريـة 
والمالية ذات الصلة قد توصلت إلى استنتاج مفاده أنه سيكون 
ـــتي تقــوم ــا الوكالــة  مـن الممكـن تنفيـذ إجـراءات التحقـق ال
بالنسـبة للمـواد الانشـــطارية الــتي يكــون مصدرهــا الأســلحة 
وذلك دون الكشف لأمانة الوكالة أو لمفتشيها عن معلومات 
تتعلـق بـالجوانب السـرية لتلـك المـواد أو لبيانـات غـير مباشـــرة 

تتعلق بخصائص الأسلحة النووية. 
ومضى في حديثه قائلا إنه كي تفي الدول الأطراف  - ٤٤
في المعاهدة بأحكام الفقرة ٢ من المادة الثالثة هناك حاجـة إلى 
نظُــم فعالــة للمحاســبة علــى المــواد النوويــة ومراقبتــها علـــى 
المســتوى الوطــني وإلى إجــراءات تتعلــق بمراقبــة الصــــادرات. 
وأضـاف أن الاتحـاد الروســـي هــو شــريك نشــط في الآليــات 
ـــن  المتعـددة الأطـراف لمراقبـة الصـادرات، مثـل مجموعـة المورِّدي
النوويين ولجنة زانغر اللتـين عقدتـا حلقتـين دراسـيتين دوليتـين 
بشأن دور ضوابط الصادرات في عـدم الانتشـار النـووي بغيـة 
زيـادة الشـفافية وتعزيـز الحـوار مـع الـدول الأطـراف المهتمـــة، 

وفقا لأحكام المقرر المعنون �مبادئ وأهداف لعـدم الانتشـار 
ونزع السـلاح النوويـين� الـذي اعتمـده مؤتمـر عـام ١٩٩٥. 
وذَكَر أن الاتحاد الروسي يتعاون أيضا مع البلدان الأعضاء في 

كمنولث الدول المستقلة في مجال ضوابط الصادرات. 
وأردف قـائلا إن الاتحـــاد الروســي يعمــل باســتمرار  - ٤٥
علـى تحسـين تشـريعاته الوطنيـة المتعلِّقـة بضوابـط الصـــادرات. 
ـــــه الدوليــــة،  وأضــاف أن الاتحــاد الروســي، تنفيـــذا لالتزامات
لا يقـوم بتوريـد المـواد والمعـدات والتكنولوجيـــات النوويــة إلاّ 
إلى الــدول غــير الحــــائزة للأســـلحة النوويـــة الـــتي أخضعـــت 
ـــة  أنشـطتها النوويـة السـلمية بالكـامل لإشـراف الوكالـة الدولي
للطاقـة الذريـة. وقـال إن الاتحـاد الروسـي يشـــارك في برنــامج 
قاعدة بيانات الاتجار غير المشروع، وهو برنامج تابع للوكالـة 
الدولية للطاقة الذرية، وفي استعراض الصكوك الدولية القائمة 
في مجــال الحمايــة الماديــة للمــواد النوويــة وذلــــك مـــن أجـــل 
مكافحة الاتجار غير المشروع بالمواد النووية والمواد الإشـعاعية 
الأخرى. وذَكَر أنه بالإضافة إلى هذا فإن الاتحاد الروسـي قـد 
تعهد بأن يقدم إلى الوكالة، بانتظام، بيانات عن مخزوناتـه مـن 

البلوتونيوم المدني وعن استراتيجيته المتعلقة بتداوله. 
واختتم حديثه قائلا إن وفده يعتبِر أنه قد تحقق تقدم  - ٤٦
ــــات الوكالـــة  كبــير منــذ عــام ١٩٩٥ في تعزيــز نظــام ضمان
ـــة وفي تنفيــذ الأحكــام ذات الصلــة مــن  الدوليـة للطاقـة الذري
ــزع السـلاح  المقرر المعنون �مبادئ وأهداف لعدم الانتشار ون

النوويين�. 
الســيد مــايور (سويســرا): قــال إن الأحــداث الـــتي  - ٤٧
وقعت في العقد المـاضي في العـراق وجمهوريـة كوريـا الشـعبية 
الديمقراطيــة قــد أظــهرت أن الضمانــات لهــا دور أساســي في 
إيجـاد الثقـة اللازمـة لتطـور البشـرية علـى نحـو يتسـم بالتناســـق 
وللمحافظة على تلك الثقة. وأضاف أنه من الواضـح أن هـذه 
الثقة تعتمد علـى تقييـم الأطـراف جميعـها لمصداقيـة التقـدم في 
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المفاوضـات المتعلقـة بـترع الســـلاح، مــن ناحيــة، وفي التنفيــذ 
ـــة أخــرى، في ظــل  المتـوازن لمعـاهدة عـدم الانتشـار، مـن ناحي

الترابط القائم بينهما. 
واسـتطرد قــائلا إن وفــده يلاحــظ مــع الارتيــاح أن  - ٤٨
عدد الدول التي تخلَّت عن الأســلحة النوويـة بلـغ ١٨٢ دولـة، 
وأن تلك الدول قد قَبِلَت، بذلـك، ضمانـات الوكالـة الدوليـة 
ـــب أيضــا بتوقيــع ٢٨  للطاقـة الذريـة. وأضـاف أن وفـده يرح
دولة أخرى على اتفاقات الضمانات الشاملة مع الوكالـة منـذ 
عــــام ١٩٩٥. وذَكَــــر أن اعتمــــاد الـــــبروتوكول الإضـــــافي 
النموذجـي الملحـق باتفاقـات الضمانـات القائمـة كـان خطـــوة 
أخرى إلى الأمام. غـير أنـه اسـتدرك قـائلا إن ثمـاني دول فقـط 
هي التي صدقـت علـى تلـك الـبروتوكولات حـتى الآن. وقـال 
إن هذا الفشل يعزي، على الأرجح، إلى عدم إحـراز تقـدم في 

مجال نزع السلاح النووي منذ دخول المعاهدة حيز النفاذ. 
وواصل حديثه قـائلا إن الجـهود الراميـة إلى إخضـاع  - ٤٩
ـــا الأســلحة والموجــودة لــدى  المـواد الانشـطارية الـتي مصدره
القـوى النوويـة لضمانـات الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة هــي 
موضع للترحيب، غير أن التقدم في وضع تلك الجهود موضـع 
التنفيـذ لم يكـن كافيـا. وإضافـة إلى ذلـك فإنـه إذا كـان لتلــك 
الجـهود أن تـؤدي إلى تحقيـق نتـــائج فعليــة لا بــد مــن ضمــان 
ـــواد الانشــطارية أبــداً إلى الــدورة العســكرية وأن  ألاّ تعـود الم
تتوفر للمجتمع الدولي ضمانات، أولا بأن الوقود الـذي أُزيـل 
لن يحل غيره محله ببساطة، وثانيا أن الأسلحة المدمرة لـن تحـل 
محلـها أسـلحة جديـدة أكـثر تعقيـدا. وقـال إنـه بعبـــارة أخــرى 

يجب أن تنفَّذ المبادرات بشفافية كاملة. 
وأضاف قائلا إنه بعقد بروتوكولات إضافيـة أخـرى  - ٥٠
لا بد أن تزيد تكلفة نظـام ضمانـات الوكالـة. وذَكَـر أن حـل 
هـذه المشـكلة سـيكون صعبـا إذ أن التمويـل العـــام، في غالبيــة 
الـدول، يخضـع لقيـود صارمـة. واختتـم حديثـه قـــائلا إنــه مــع 

ـــى أن تحــذو حــذو  ذلـك فـإن وفـده يحـث الـدول الأخـرى عل
سويسرا التي ستوقِّع علـى بروتوكـول إضـافي في الأيـام القليلـة 

المقبلة. 
ــــر الانتشـــار  الســيد كرمــا (الجزائــر): قــال إن خط - ٥١
النووي لم ينقص وذلك على الرغم مـن إـاء سـباق التسـلح. 
وأضاف أنه لذلك ينبغي على جميع الـدول الـتي لم تنضـم بعـد 
ـــــك وتخضــــع منشــــآا النوويــــة  إلى المعـــاهدة أن تفعـــل ذل
ــة  لضمانـات الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة. وقـال إن مصداقي

المعاهدة ستقاس بمدى عالميتها. 
وواصـل حديثـه قـائلا إن الجزائــر، مــن جانبــها، قــد  - ٥٢
أكَّدت التزامها بالاسـتخدام السـلمي للطاقـة النوويـة ورغبتـها 
ـــها إلى  في الإســهام في عمليــة نــزع الســلاح وذلــك بانضمام
ــــاني/ينـــاير ١٩٩٥ وعقدهـــا لاتفـــاق  المعــاهدة في كــانون الث
ضمانـــات شـــاملة مـــع الوكالـــة الدوليـــة للطاقـــة الذريــــة في 
آذار/مارس ١٩٩٦. وذَكَر أن ترتيبات فرعيـة تتعلـق بوسـائل 
تنفيذ الاتفاق يجري الآن وضعها في شكلها النهائي. وأضــاف 
أنـه في الوقـت نفسـه أخضعـت الجزائـر جميـع منشـآا النوويـــة 
لعمليــات التفتيــش الــتي تقــوم ــا الوكالــة في إطــــار النظـــام 

الجديد. 
واسـتطرد قـائلا إن حكومتـه قـد أيـدت تمامـا أحكــام  - ٥٣
ــزع السـلاح  المقرر المعنون �مبادئ وأهداف لعدم الانتشار ون
النوويـين�، وهـو المقـــرر الــذي اعتمــده مؤتمــر عــام ١٩٩٥، 
ـــه الــتي أكَّــدت مــن جديــد أن الوكالــة  وخاصـة الفقـرة ٩ من
ـــة هــي الســلطة المختصــة المســؤولة عــن  الدوليـة للطاقـة الذري
التحقق، والتأكُّد، من التزام الـدول باتفاقـات الضمانـات الـتي 
ـــدول  عقَدـا. وقـال إنـه ممـا يؤسـف لـه أن عـددا كبـيرا مـن ال

لم يعقد بعد مثل تلك الاتفاقات. 
وأردف قـائلا إنـه مـع تطـور التـــهديد النــووي أخــذ  - ٥٤
دور الوكالة في التغير. وأضاف أن الوكالة ستحتاج إلى دعـم 
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كبير في المستقبل، وخاصة لمواجهـة الخطـر الـذي تمثلـه الجريمـة 
المنظمة عبر الوطنية. وقال إنه كي تمارس البلدان النامية حقها 
المشـروع في الحصـول علـى التكنولوجيـا النوويـة سـيكون مــن 
ـــير المتعلقــة  بتعزيــز  المـهم أيضـا ضمـان ألاّ يـؤدي تنفيـذ التداب
الضمانـات إلى الإخـلال ببرنـامج التعـاون التقـني الــذي تنفِّــذه 
الوكالـة. واختتـم حديثـه قـائلا إن الضمـــان الحقيقــي الوحيــد 

ضد التهديد النووي هو إزالة الأسلحة النووية بالكامل. 
ـــل  الســيد الحديثــي (العــراق): بعــد أن ذَكَــر أن ممث - ٥٥
النرويج قد أشار إلى عدم الالتزام المفترض من جـانب العـراق 
بقرارات مجلس الأمن قال إن اللجنة ليست هي المحفـل الملائـم 
لمناقشة تنفيذ قرارات مجلس الأمـن بالنسـبة للعـراق أو بالنسـبة 
لأية دولة أخرى. وأضاف أنه سيوضح، مـع ذلـك، أن مجلـس 
الأمـــن لم يرخـــص للولايـــات المتحـــــدة والمملكــــة المتحــــدة 
باســـتخدام أســـلحة اليورانيـــوم المنضـــب في عــــام ١٩٩١ أو 
بفرض مناطق حظر جوي بعد حرب عـام ١٩٩١ أو بتوجيـه 
ـــام ١٩٩٨. وأضـــاف أن مجلـــس الأمــن  ضربـات جويـة في ع
لم يمنــح أيضــا الولايــات المتحــدة الحــــق في اســـتخدام أفرقـــة 
ـــة  التفتيـش لأغـراض التجسـس بمـا يتعـارض مـع المصـالح الأمني

الحيوية للعراق. 
وواصل حديثه قائلا إن العـراق ملـتزم التزامـا كـاملا  - ٥٦
بنظــم ضمانــات معــاهدة عــــدم الانتشـــار وإنـــه مؤخـــرا، في 
آذار/مـارس، قدمـــت الوكالــة الدوليــة للطاقــة الذريــة تقريــرا 
مفــاده أن عمليــة تفتيــش قــد اســتكملت بنجــاح في كـــانون 
الثاني/يناير ٢٠٠٠ بتعاون تام من جــانب السـلطات العراقيـة. 
وأضاف قائلا إن المديـر العـام للوكالـة قـدم بـالفعل إلى مجلـس 
 (S/1998/927) الأمن في تشرين الأول/أكتوبـر ١٩٩٨ تقريـرا
بأنه مرتاح لأن برنامــج الأسلحــة النوويــة للعـراق قـد فشـل، 
وأن العراق لا توجد لديه مواد نوويـة تصلـح لصنـع الأسـلحة 
يزيد وزا عن غرامات قليلة وليست لديه القدرة علـى إنتـاج 

الأسلحة النووية. 

واستطرد قائلا إنه على الرغـم مـن أن الفقـرة ٤ مـن  - ٥٧
الوثيقــة NPT/CONF.2000/MC.II/WP.2 قــد أشــــارت إلى أن 
الوكالة الدولية للطاقة الذرية لم تتمكـن مـن تنفيـذ ولايتـها في 
العراق منذ عام ١٩٩٨ فإنه يؤكِّد أن حملـة القصـف بالقنـابل 
التي شنتها الولايات المتحـدة والمملكـة المتحـدة هـي الـتي أدت 
إلى سـحب الأمـم المتحـدة لمفتشـيها. واختتـم حديثـه قــائلا إن 
العـراق ملـتزم بقـرارات مجلـس الأمـن وبعمليـات التفتيـش الــتي 
تجريها الوكالة الدولية للطاقة الذرية وأنـه ينصـح بعـدم إضفـاء 
الطـابع السياسـي علـى أعمـال الوكالـة وذلـك للحفـــاظ ليــس 
ــدم  فقـط علـى مصداقيتـها بـل أيضـا علـى مصداقيـة معـاهدة ع

الانتشار. 
الســــيد تويســــــت (أيرلنـــــدا): قـــــدم ورقـــــة العمـــــل  - ٥٨
المعنونــــــــــــــة �تخصيــــــــــــــص مــــــــــــــــوارد للضمانـــــــــــــــات� 
(NPT/CONF.2000/MC.II/WP.6) نيابـة عـن أسـتراليا وأيرلنـدا 

والدانمــارك والســويد وكنــدا والــنرويج والنمســا ونيوزيلنـــدا 
وهنغاريا وهولندا، وقال إن نـص ورقـة العمـل يسـتند بدرجـة 
ــه في  كبـيرة إلى تقريـر اللجنـة الرئيسـية الثانيـة الـذي ووفـق علي
عـام ١٩٩٥ (NPT/CONF.1995/MC.II/1). وأضـــاف أنــه في 
السطر الســادس مـن الفقـرة ٣ ينبغـي أن يسـتعاض عـن كلمـة 
�الوشيك� بكلمة �الحالي� كي تعكس الفقرة طبيعة العمل 
الذي يقوم به ممثـل أسـبانيا بنـاءً علـى طلـب مجلـس المحـافظين. 
وقال إنه إضافـة إلى ذلـك ينبغـي أن تضـاف في ايـة الفقـرة٤ 
الصياغـة التاليـة لقـرار أصـــدره المؤتمــر العــام للوكالــة الدوليــة 
للطاقة الذرية: �متابعة هدف تحقيق التمثيل المتسـاوي للمـرأة 
علـى جميـع مسـتويات وظـائف الوكالـة، بمـا في ذلـك وظــائف 

مستوى السياسة العليا ومستوى صنع القرار�. 
الســيد إيكيــدا (اليابــــان): قـــال إن ورقـــتي العمـــل  - ٥٩
ــــــــــات والواردتـــــــــين في الوثيقتـــــــــين  المتعلقتــــــــين بالضمان
NPT/CONF.2000/MC.II/WP.1 و WP.2 تمثـلان نقطـــة بدايــة 

جيـدة للمناقشـــات. وأضــاف أنــه يــود مــع ذلــك أن يقــترح 
إدخال بعض التغييرات على نص ورقـة العمـل الثانيـة. فينبغـي 
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أن تتضمــن الفقــــرة ٩ لغـــة تقـــر بحقيقـــة أن الـــبروتوكولات 
الإضافيـة قـد أصبحـت جـزءا لا يتجـزأ مـن نظـام الضمانــات. 
واقترح، لذلك، أن تضاف في اية الجملة الثالثة عبـارة �وأن 
تلــك التدابــير قــد أصبحــت الآن جــزءا لا يتجــزأ مــن نظــام 
ضمانات الوكالة الدولية للطاقة الذرية�. وقال إنـه في الفقـرة 
١٠ ينبغي حث الدول الحائزة للأسلحة النووية علـى أن تنفِّـذ 
أيضــا بروتوكــولات إضافيــة، ورحــب، مــن هــذه الناحيــــة، 
بـإعراب الـدول الخمـس دائمـــة العضويــة في مجلــس الأمــن في 
البيانات التي أدلـت ـا عـن رغبتـها في أن تفعـل ذلـك. ودعـا 
ـــا وتعقــد  أيضـا الـدول غـير الأطـراف إلى أن تحـذو حـذو كوب
بروتوكولات إضافية، وقال إنه يجب بذل جهد أكـبر لتعزيـز، 
وتسهيل، عقد اتفاقات ضمانـات وبروتوكـولات إضافيـة مـع 

الوكالة الدولية للطاقة الذرية. 
ـــائلا إنــه علــى الرغــم مــن أن  واسـتطرد في حديثـه ق - ٦٠
الفقرة ١٢ من ورقة العمل نفسها قد أبرزت الحاجة إلى اتخاذ 
تدابير لتعزيز نظـام الضمانـات وتحسـينه فـإن هنـاك حاجـة إلى 
وضـع خطـة عمـل تفصيليـة. ويمكـن إضافـة الفقـرات الفرعيـــة 
التاليـة في ايـة الفقـرة ١٢ كإشـارة إلــــى مثـــل تلــك الخطــة: 
�(أ) لهـذه الأسـباب فإنـه يجـب العمـل بنشـاط علـى تشـــجيع، 
ـــة  وتعزيـز، عقْـد اتفاقـات ضمانـات مـع الوكالـة الدوليـة للطاق
ـــذا الهــدف،  الذريـة وبروتوكـولات إضافيـة؛ و (ب) تحقيقـا له
ـــة  يوصــي المؤتمــر المديــر العــام للوكالــة الدوليــة للطاقــة الذري
والـدول الأعضـاء في الوكالـة بــالنظر في خطــة عمــل لتعزيــز، 
وتسهيل، عقد مثل تلك الاتفاقيات والبروتوكولات الإضافية 
ـــيز النفــاذ؛ و (ج) مــن الممكــن أن تكــون خطــة  ودخولهـا ح
العمل متضمنة لتدابـير محـددة ـدف إلى مسـاعدة الـدول الـتي 
تكـون خبرـا بالأنشـطة النوويـة قليلـة علـى تحقيـق المتطلبـــات 
القانونية والترتيب لعقد مؤتمر رفيـع المسـتوى في وقـت ملائـم 
التقييم الحالة وتشجيع تبـادل المعلومـات المتعلقـة ـذه الجوانـب إذا 

مـــا اعتـــبِر أن عقـــد مثـــل ذلـــك المؤتمـــــر ســــيكون ملائمــــا 
وضروريا�. 

وفي ايـة حديثـه أعـرب عـن أملـه في أن يكــون مــن  - ٦١
الممكن إدراج تلك النقاط في نص منقَّح وتقديمها إلى الرئيـس 

في أقرب وقت ممكن. 
السـيد شميـدت (النمســـا): أشــار إلى الفقــرة ٤ مــن  - ٦٢
الوثيقـة NPT/CONF.2000/MC.II/WP.3 وشـدد علـى أنـه مــن 
المهم أن تنفِّذ الدول، حتى الدول التي لا تقـوم بأنشـطة نوويـة 
ملموسة، اتفاقات مبسطة مع الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة، 
ـــة لدخــول الــبروتوكولات  لأن تلـك الاتفاقـات تعتـبر ضروري
الإضافية حيز النفاذ. وأضاف أن الفقـرة ٥ هـي فقـرة جديـدة 
ـــــة كوريــــا الشــــعبية  تتنـــاول الوضـــع فيمـــا يتعلـــق بجمهوري
الديمقراطيـة. وبالنسـبة للفقرتــين ٨ و ٩ أشــار إلى أن برنــامج 
�٩٣ + �٢ للوكالة مكون مـن جزأيـن: جـزء يتعلـق بتعزيـز 
اتفاقـات الضمانـات وجـزء يتعلـق بالـبروتوكولات الإضافيـــة. 
ــــق  وذَكَــر أن الفقــرة ٨ تتعلــق بــالجزء الأول والفقــرة ٩ تتعل
ــــد  بـــالجزء الثـــاني. واختتـــم حديثـــه قـــائلا إن الفقـــرة ١٣ ق
أوضحـت أنـه ينبغـي ألاّ يـؤدي تعزيــز الضمــــانات إلى تقليـــل 
ــــــة والتعـــــاون التقـــــني أو  المــــوارد المتاحـــة للمســـاعدة التقني

للاستخدامات السلمية للطاقة النووية. 
الســيدة بيليســير (المكســيك): لَفَتــــت الانتبـــاه إلى  - ٦٣
الوثيقـــة NPT/CONF.2000/MC.II/WP.6 وقـــالت إن مســــألة 
تخصيص موارد للضمانات هي مسألة حساسة. وأعربـت عـن 
تأييدها لورقة العمل بصفة عامة ولكنها ذَكَرت أا تعتقـد أن 
الإشـارة في الجـزء الثـاني مـن الفقـرة ٣ إلى �اسـتعراض صيغـــة 
تمويل الضمانات�، وهو الاستعراض الجـاري في فيينـا، ينبغـي 
ــان  حذفـها لأنـه لم يتـم بعـد التوصـل إلى قـرار بشـأن مـا إذا ك
سيتم الإبقاء على الصيغة الحالية أو أنه سـيجري إعـداد صيغـة 
جديـدة. وقـالت إنـه ينبغـي بـدلا مـن ذلـك أن يدعـــو النــص، 
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ببسـاطة، الأعضـاء إلى وضــع صيغــة للتمويــل تكــون متســمة 
بالمسـاواة والاسـتقرار لضمـان توفـر المـوارد الكافيـة مـن أجـــل 

الضمانات. 
 NPT/CONF.2000/MC.II/ وفيمـــا يتعلـــق بالوثيقـــة - ٦٤
WP.3، أعربت عن اعتقادها بأن النــص لـه مجـال واسـع للغايـة، 

وينبغي ألاّ يكرر ببساطة لغة النصوص التي اتفق عليها في مؤتمر 
عام ١٩٩٥. وأضافت أنه ينبغي أن تحـذَف، أو تلخـص، أيـة 
فقرة تؤكِّد مـن جديـد وثـائق مؤتمـر عـام ١٩٩٥. واختتمـت 
حديثها قائلة إنه ينبغي أن يركِّز النص الجديد علـى اسـتعراض 
الأحداث التي وقعت مـن عـام ١٩٩٥ إلى عــام ٢٠٠٠ بغيــة 

تحديد الإجراءات التي سيتعين اتخاذها في المستقبل. 
السـيدة بيترسـون (الســـويد): قدمــت ورقــة العمــل  - ٦٥
المتعلقة بمسألة إدارة  البلوتونيـوم واليورانيـوم عـالي التخصيـب 
(NPT/CONF.2000/MC.II/WP.7). وذكَــرت أنــه قــد جـــرى 

استكمال النص كي يعكس التطورات الـتي حدثـت منـذ عـام 
 .١٩٩٥

ــــة  الســيدة فريدريكســين (الدانمــارك): قدمــت ورق - ٦٦
العمل المتعلقة بالضمانات في الدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة 
والـدول الـتي توجـد فيـها مخزونـات غـــير خاضعــة للضمانــات 
ـــه مــن المتصــور  (NPT/CONF.2000/MC.II/WP.5). وقـالت إن

ـــن  أنـه يمكـن تقسـيم النـص في التقريـر النـهائي للجنـة إلى جزأي
(يتضمن الجزء الأول الفقرات ١ إلى ٦ ويتضمن الجـزء الثـاني  

الفقرة ٧). 
الســـيد بابـــاديميتروبولس (اليونـــان): أعـــرب عــــن  - ٦٧
 NPT/CONF.2000/) ترحيبه بورقة العمل المتعلقة بالضمانات
ـــان  تــأييداً تامــاً الجــزء الأكــبر  MC.II/WP.3) الـتي تؤيـد اليون

ــــإن الفقـــرة ٣ لم تشـــر إلى أن  منــها. وقــال إنــه مــع ذلــك ف
البروتوكول الإضافي النموذجي قد وُضـع كـي يكـون امتـداداً 
لضمانـات معـاهدة عـدم الانتشـــار وأن جميــع الــدول، بمــا في 

ذلك الدول غير الأطراف في المعاهدة، يمكن لها أن تنضم إليـه. 
وأضـاف أنـه مـن الممكـن إدخـال فقـرة جديـدة بعـد الفقــرة ٨، 
بحيـث تشـير الفقـرة الجديــدة إلى أن المؤتمــر يؤيــد تــأييدا تامــا 
الـبروتوكول الإضـافي للوكالـــة الدوليــة للطاقــة الذريــة الــذي 
يـهدف إلى تعزيـــز فعاليــة نظــام الضمانــات وتحســين كفاءتــه 
ويحــث جميــع الــدول علــى أن تعقــد بروتوكــــولات إضافيـــة 
وتصـدق عليـها وتنفِّذهـا في أقـرب وقـت ممكـن. وفيمـا يتعلــق 
بـالفقرة ١٠ ذَكَـر أنـه متفـق مـع ممثـل اليابـان في أنـه ينبغــي أن 
تدرَج إشارة إلى الدول الحائزة للأسلحة النووية. وفيما يتعلـق 
بالفقرة ١١ قال إنه يتعين أن تشير تلك الفقرة إلى أن تخفيض 
التكلفة هو الهدف النهائي لوضع نظام للضمانات المتكاملة. 

السيــد بومبـادر (الأرجنتـــين): أعــرب عــن ترحيبــه  - ٦٨
بورقــــة العمــــل المتعلقــــة بتخصيــــــص مـــــوارد للضمانـــــات 
(NPT/CONF.2000/MC.II/WP.6) وأيـــد موقــــف المكســــيك 

فيمـا يتعلق بالفقرة ٣. 
السيد بينيل (فرنسا): أشار إلى ورقة العمـل المتعلقـة  - ٦٩
ــن  بالضمانـات  (NPT/CONF.2000/MC.II/WP.3) وأعـرب ع
شـكِّه في انطبـاق الفقـرة ٦. وقـال إن الـدول ليســت ملتزمــة، 
علـى أي حـال، بعمليـة مسـتمرة لتعزيـز الضمانـات. وأضــاف 
أنـه علـى الرغـم مـن أن تلـك العمليـة تمضـي قُدمـاً فـإن إجـــراء 
تقييم لها سيكون سـابقا لأوانـه. وذَكَـر أن الإشـارة في الفقـرة 
 ١٢ إلى تدابـير تعزيـز الضمانـات هـي إشـارة غامضـة إلى حـــد
مـا. وقـال إنـه علـى الرغـم مـن أنـه ينبغـــي أن يشــار إلى تلــك 
ـــه  التدابـير في ورقـة العمـل ذات الصلـة الـتي قدمـها الرئيـس فإن
ـــهم للغايــة اســتخدام لغــة الصيغــة الــتي ســبق  سـيكون مـن الم
 .( INFCIRC/540) اقتراحها للبروتوكول الإضافي النموذجي

ـــائلا إن ورقــة العمــل المتعلقــة  واسـتطرد في حديثـه ق - ٧٠
بالضمانـات في الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة والـدول الــتي 
توجـــــد لديـــــها مخزونــــــات غــــــير خاضعــــــة للضمانــــــات 
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ــة؛ إذ أن  (NPT/CONF.2000/MC.II/WP.5) تبـدو غـير ضروري

حكومته لا تعتبرها لازمة لإعـادة تـأكيد الـتزام لم تتقـاعس في 
تـأييده قَـط. وأضـاف أنـه فيمـا يتعلـق بـالفقرة ٣ فـــإن توســيع 
مجــال الــبروتوكولات الإضافيــة لا يمثِّــــل مشـــكلة في الوقـــت 
الراهـن وينبغـي، بـدلا مـن ذلـك، التركـــيز علــى تطبيــق تلــك 
البروتوكولات. وقال إن الفقرة ٦ تحـث جميـع الـدول الحـائزة 
للأسـلحة النوويـة علـى إخضـاع المـواد والمنشـــآت لإجــراءات 
التحقق الدولية، غير أن تلـك الفقـرة لم تـأخذ في الحسـبان أن 
الأوضاع الوطنية بالنسبة للمـواد الانشـطارية تختلـف مـن بلـد 
إلى بلد. وقال إن فرنسا، من جانبـها، قـد تـأكَّدت دائمـا مـن 

أنه لا توجد لديها مواد زائدة.  
ـــن أن عنــوان ورقــة  وأردف قـائلا إنـه علـى الرغـم م - ٧١
العمل NPT/CONF.2000/MC.II/WP.7 هو �إدارة البلوتونيوم 
واليورانيوم عالي التخصيب� فإن المبادئ التوجيهية المذكـورة 
في الفقرة ٢ لا تتعلق إلا بالبلوتونيوم. وأضـاف أنـه مـن المـهم 
التمسـك بدقـة في الفقـرة ٤ باللغـة الـتي اتفَـــق عليــها في ايــة 

الأمر مجلس محافظي الوكالة الدولية للطاقة الذرية. 
السيد فو زيغـانغ (الصـين): قـال إن التعليقـات الـتي  - ٧٢
أبداهـا المتحـدث الســـابق بشــأن الفقــرة ٣ مــن ورقــة العمــل 
المتعلقـــة بالضمانـــات في الـــدول الحـــائزة للأســـلحة النوويـــة 
ــات  والـدول الـتي توجـد لديـها مخزونـات غـير خاضعـة للضمان
ـــيرة. وأضــاف  (NPT/CONF.2000/MC.II/WP.5) لهـا مـيزة كب

ـــى أن الــدول  فيمـا يتعلـق بـالفقرة ٦ أيضـا أن وفـده يوافـق عل
الحائزة للأسلحة النوويـة ليسـت ملزمـة بموجـب المعـاهدة بـأن 
تخضع مرافقها النووية لنظام ضمانات الوكالة الدولية للطاقـة 
ـــه بــالنظر إلى أن الوكالــة تفتقــر إلى المــوارد  الذريـة. وذَكَـر أن
الكافية لنظام الضمانات فـإن إحـدى المـهام العاجلـة تتمثَّـل في 
كفالــة أن يكــون مــن الممكــن تنفيــذ الالتزامــــات المفروضـــة 
بموجـب المعـاهدة. وقـال إن المبـادئ والأهـداف المتعلقـة بعـــدم 
الانتشـار ونـزع السـلاح النوويـين - بمـا فيـها مـا يتعلـــق منــها 

بنقل مواد الأسلحة النوويـة المسـتخدمة في الأغـراض السـلمية 
ــالفعل في  أو في أغـراض عسـكرية غـير محرمـة - ورد ذِكرهـا ب
المقــرر ٢ الــذي أصــدره مؤتمــر الاســتعراض والتمديــد لعــــام 
١٩٩٥. وأضـاف أنـه ينبغـي أن تكـــون  الإشــارة الــواردة في 
الفقرة ٦ من ورقة العمـل متعلقـة بـالمواد النوويـة الـتي حولَـت 
بالفعل للاستخدام المدني. واختتم حديثه قـائلا إنـه مـن المـهم، 
إضافة إلى ذلك، التشـديد علـى أنـه ينبغـي أن تكـون عمليـات 

النقل تلك طوعية. 
السيد بيغرام (المملكة المتحدة): أعرب عن موافقتـه  - ٧٣
على التعليقات التي أبداها المتحدثان السابقان بشأن الفقـرة ٣ 
مــن الوثيقــة (NPT/CONF.2000/MC.II/WP.5). وأضـــاف أن 
المملكــة المتحــدة قــد وقَّعــت علــى بروتوكولهــــا الإضـــافي في 
ـــن  أيلـول/سـبتمبر ١٩٩٨؛ كمـا أنـه معـروض في الوقـت الراه
على برلمان المملكة المتحدة تشريع يتعلَّـق بإنفـاذ الـبروتوكول. 
وذَكَـر أنـه قـد جـــرى التفــاوض مــع الوكالــة الدوليــة للطاقــة 
الذريـة بشـأن الـبروتوكول الإضـافي مـع الإعـلان عـن النيـــة في 
إدراج جميـع التدابـــير اللازمــة الــتي تمكِّــن الوكالــة مــن رســم 
صـورة كاملـة للأنشـطة النوويـة الـتي لهـا صلـة بـالدول الحــائزة 
للأســلحة النوويــة. واختتــم حديثــه قــائلا إن الفقــرة موضـــع 

البحث هي فقرة زائدة. 
رفعت الجلسة في الساعة ١٨/٠٠. 


